358a. SESION

Celebrada en el Palacio de Chaillot, Paris,
el sdébado 18 de septiembre de 1948, a las 15 horas.

Presidente: Sir Alexander CapogaN (Reino Unido).

Presentes: Los representantes de los siguientes
paises: Argentina, Bélgica, Canadi, Colombia,
China, Estados Unidos de América, Francia, Rei-
no Unido, Repiiblica Socialista Soviética de Ucra-
nia, Siria, Unidn de Repiiblicas Socialistas Sovié-
ticas.

1. Orden del dia provisional (S/Agenda 358)

1. Aprobacién del orden dia.

2. La cuestion de Palestina.

2. Homenaje al Conde Bernardotie y al
Coronel Sérot

El PresioENTE (freducido del inglés) : E1 Con-
sejo de Seguridad se reune hoy, agobiado por la
terrible noticia procedente de Palestina sobre el
asesinato del Conde Bernadotte, Mediador de las
Naciones Unidas. Estoy seguro de que todos los
miembros del Consejo de Seguridad desean ex-
presar el horror que les inspira este crimen in-
sensato y desastroso y tie permitiré pronunciar
unas breves palabras ahora en mi caracter de
Presidente del Consejo de Seguridad.

Poco es lo que puedo agregar a los inniimeros
tributos de admiracién a la habilidad, a la inte-
gridad, al valor y a la nobleza de caracter del
Conde Bernadotte que nos llegan de todas partes
del mundo. Fué en verdad muy afortunado para
las Naciones Unidas el haber obtenido los servi-
cios de un hombre tan distinguido, quien consa-
gro6 sin vacilaciones toda su energia a la tarea ex-
tremadamente ardua que le fuera encomendada
y cuyo desempefio le ha costado la vida. Nos-
otros, los miembros del Consejo de Seguridad,
tuvimos la suerte de poder seguir muy de cerca
sus gestiomes, gestiones en las cuales habiamos
cifrado grandes esperanzas. Hemos oido las pa-
labras que nos dirigiera en Nueva York; hemos
tenido ocasioén de consultarlo y hemos aprendido
a apreciar sus destacadas cualidades. Es una tra-
gedia para el mundo entero que la muerte haya
acabado prematuramente con la obra que con
tanta u. .ocidn iniciara el Conde Rernadotte.

La tarea de las Naciones Unidas en Palestina
queda inconclusa y es incuestionable que no po-
demos abandonarla. Por el contrario, estamos
obligados a redoblar nuestros esfuerzos para ha-
cer reinar la paz en esa tierra turbulenta y pro-
fanada llevando a cabo de esta manera la obra
emprendida por =l Conde Bernadotte.

Estoy seguro de que mis colegas del Consejo
de Seguridad desearin que transmita en su nom-
bre a la sefiora Condesa Bernadotte, a los miem-
bros de Ia familia del Conde, al Rey y al Gobier-
no de Suecia, nuestro mis sincero pésame,

Es también parte de esa tragedia el asesinato

del Coronel de la Fuerza Aérea Francesa
André Sérot, observador de las Naciones
Unidas, cuya vida fué segada al mismo tiem-
po. En nombre del Consejo de Seguridad,
doy a nuestro colega francés y por su conducto
a la familia del Coronel Sérot y al Gobierno de
Francia, nuestro pésame por la pérdida de este
distinguido jefe militar.

Debiera quiza agregar una o dos observacio-
nes. En primer término me propongo hacer los
preparativos oportunos en consulta con el Secre-
tario General, para que el Consejo de Seguridad
esté debidamente representado en los funerales
del sefior Conde Bernadotte que habran de efec-
tuarse en Estocolmo. En segundo lugar, deseo
comunicar al Consejo de Seguridad que, con mi
aprobacion, el Secretario General ha transmitido
dos mensajes [S/71003], que confio habridn de
aprobar los demas miembros del Consejo de Se-
guridad. El primero de estos mensa es se envié
al Sr. Ralph Bunche, de la Secretaria y estd
concebido en los siguientes términos:

“En vista de las tragicas noticias relativas al
Conde Bernadotte tiene facultad para asumir ple-
na autoridad en la misién de Palestina hasta
nueva orden.”

El segundo mensaje ha sido dirigido al Ge-
neral Aage Lundstroem, Jefe del Estado Mayor
encargado de la vigilancia de la tregua y dice lo
siguiente:

“Ruégole abrir una minuciosa investigacién
sobre las circunstancias que rodean el asesinato
del Conde Burmadntie. Cablegrafie inmediata-
mente todos los «-tatles que tenga y contintte en-
viando por cablegrama urgente todos los detalles
adicionales tan pronto como los reciba.”

Estos cablegramas ya han sido enviados y es-
pero que mereceran la aprobacién de todos los
miembros del Consejo de Seguridad. Propongo
ahora, ademads, que se envien copias de estos ca-
blegramas al Presidente de la Comisién de la
Tregua, al mismo tiempo que se le pide otorgue
su mds estrecha cooperacion al Sr. Bunche y al
General Lundstroem.

El SecreTario GENERAL (fraducido del in-
glés) : Sefior Presidente, como Secretario Gene-
ral tengo el penoso deber de agregar algunas pa-
labras a las que Ud. acaba de decir sobre la muer-
te tragica y prematura del Conde Folke Berna-
dotte y del Coronel André Sérot. Eran hombres
notables y leales servidores de las Naciones Uni-
das, y su asesinato me subleva y apena profun-
damente,

Este asesinato brutal no sélo constituye una
tragedia nor si misma, sino que plantea un pro-
blema cuya iraportancia sobrepasa a la que ordi-
nariamente reviste la muerte de simples particu-
lares.
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El Conde Bernadotte era el representante prin-
cipal de las Naciones Unidas en Palestina en el
momento en que cayé abatido a tiros en Jerusa-
1én ayer por la tarde. El y el Coronel Sérot fue-
ron el sétimo y el octavo representartes de las
Naciones Unidas muertos en el cumplimiento del
deber, durante las hostilidades en el Oriente Me-
dio. Su homicidio viene a ser la culminacién de
una serie de graves incidentes que reflejan una
falta de respeto intolerable y sin precedentes, a
la dignidad y a la autoridad de las Naciones Uni-
das. Sélo puede interpretarse su asesizato como
una tentativa directa para poner trabas a las ges-
tiones de las Naciones Unidas, encaminadas a so-
lucionar la cuestion de Palestina.

El Conde Bernadotte, en sus funciones de Me-
diador de las Naciones Unidas, habia revelado
ser un hombre dotado de las mds elevadas cua-
lidades y de alta competencia, quien por sus pro-
pios méritos se gané el respeto de todos los in-
teresados en la controversia de Palestina, Hu-
biese sido provechoso para ambas partes, a la
vez que para el mundo entero, que pudiese conti-
nuar sus pacientes gestiones encaminadas a en-
contrar una solucién. Serd extremadamente di-
ficil reemplazarlo.

Empero, reitero que esto es algo mas que una
mera tragedia individual, con su cortejo habitual
de sufrimientos y penas personales. El asesinato
del Conde Bernadotte y del Coronel Sérot exige
que se resuelva qué se hard en el porvenir para
proteger a quienes participan como representan-
tes de las Naciones Unidas, en operaciones si-
milares a la que hubo que emprender en Pales-
tina.

Asi tanto personalmente como en mi caracter
de Secretario General de las Naciones Unidas
lamento profundamente la muerte del Conde
Bernadotte. Tenge, la certeza de interpretar la
opinién mundial, al expresar la esperanza de que
tomaremos todas las medidas necesarias para im-
pedir la repeticion de otra tragedia semejante.

Todos nosotros estamos reconocidos ai Conde
Bernadotte por los servicios que prestara tanto
a las Naciones Unidas como a la causa de la paz
mundial, con sus gestiones insistentes para lo-
grar un entendimiento entre los arabes y los ju-
dios en Palestina. Lo que ha realizado como ser-
vidor de la comunidad mundial, quedard como
un monumento indestructihle erigido a su memo-
ria.

Doy el mas sen.do pésame a la Secretaria de
las Naciones Unidas, a la sefiora Condesa Ber-
nadotte, a sus dos hijos, a su sefior padre y a la
nacién sueca. Compartimos con ellos la pérdida
de este vardn ilustre.

Sr. Jessup (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés) : La delegacién de los Es-
tados Unidos desea expresar su satisfaccion al
seflor Presidente del Consejo de Seguridad, por
las medidas que ha adoptado en este asunto del
que acaba de imponernos.

El asesinato del Conde Bernadotte constituye
un acto cobarde que serd condenado por toda
las personas sensatas del mundo. Hablando en
nombre de: Gobierno de los Estados Unidos de
América y en el mio propio, expreso tanto a la
familia como a la patria del Conde Bernadotte
nuestro més sentido pésame, Deseo hacer lo mis-

mo con respecto a la familia del sefior Coronel
Sérot y al Gobierno de Francia. EI Coude Ber-
nadotte fué un gran servidor del bien piiblico,
tanto en asuntos nacionales como internaciona-
les. El altimo de los servicios que ha prestado
no ha sido en vano. El éxito alcanzado por la
tregua impuesta por las Naciones Unidas en Pa-
lestina—tregua que a pesar de las repetidas vio-
laciones ha sido un éxito—en buena medida se
debe a sus esfuerzos y a la energia de su cardc-
ter. El trigico fin de esta vida de dedicacién,
no trunca las actividades de las Naciones Unidas
tendientes a buscar una solucidén para la cues-
tién de Palestina. Por el contrario, esas activi-
dades deben intensificarse ahora, a causa del ca-
racter de esta cuestién, y porque constituirdn un
homenaje viviente a la memoria del Conde Ber-
nadotte.

Esta tragedia ha venido a recordar brutalmen-
te a las autoridades interesadas su obligacién de
refrenar a los elementos ilegales de su propia
comunidad. Ya se ha recordado a todas las par-
tes, por si fuera necesario hacerlo, la necesidad
de observar la tregua y de lograr sin demora una
solucién definitiva del problema de Palestina. Me
causa satisfaccién el convencimiento de que las
gestiones que mi Gobierno continuard enérgica-
mente como Miembro de las Naciones Unidas,
para la consecucién de este fin, constituirdn el
tributo mds adecuado para un gran hombre que
ha ofrendado su vida por las Naciones Unidas,
y por los propositos y principios de las mismas.

Sr. Arce (Argentina): La delegacién argen-
tina ha sido brutalmente sorprendida por el ase-
sinato del Mediador de las Naciones Unidas en
Palestina. Prescindiendo de la vigorosa persona-
lidad del Conde Bernadotte, no se puede olvidar
que ha caido en el desempefio de las delicadas
funciones que le confié la Asamblea General en
mayo tltimo. Puso en ellas su inteligencia y su
voluntad al servicio del éxito de una iniciativa
que sélo aspira a resolver pacificamente y con
justicia las dificultades surgidas, a partir del i5
de mayo, en aquella parte del Oriente Medio.

Las dos comunidades que intervienen en el
conflicto actual han repudiado publicamente el
crimen cometido, pero es sensible que las auto-
ridades judias de facto no hayan logrado toda-
via reprimir la accién de manos criminales, guia-
das por el odio, en momentos en que el mundo
afronta dificultades destinadas a perturbar la paz
y a_dificultar la colaboracién de los hombres y
de los pueblos.

Por todo ello mi delezacién alza su voz para
condenar el inicuo y barbaro crimen cometido,

No puedo prescindir de asociar nuestro pesar
al que en este momento sufren el pueblo y la
Casa Reinante de Suecia, nacidn realmente aman-
te de la paz que en estos momentos llora la de-
saparicion del Conde Bernardotte, a los que en
estas circunstancias hago llegar el homenaje de
nuestra profunda simpatia.

Mientras llega la oportunidad de que el Con-
sejo de Seguridad considere el aspecto politico
del acontecimiento que nos ocupa, me limito a
proponer algunas inedidas tendientes a tributar
el homenaje que debemos al Conde Bernadotte,
a cuyo efecto he entregado a la Secretaria del
Consejo un proyecto de resolucién por el cual
se ordena mantener a media asta el pabellén de
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las Naciones Unidas durante tres dias; se autori-
mal Secretario General para hacerse cargo de
los gastos que se ovigiten con motivo de la muer-
te del Conde Bertadotte y de la inhumacion de
sus restos y ose resuelve que el Presidente del
Consejo o la persona que ¢l designe, represente
al Conscjo en el acto del eaticrro,

Por supuesto convendrfa que el Sr. Presiden-
te telegraliase nuestras condolendias a la Conde-
si Bernadotte con transeripeidn de la resolucion
que s aprucbe.

Ruego al sefior Presidente que, oportunamen-
te, someta cste proyecto a la consideracion del
Consejo.

St. Pavonr (rancia)  (braducide del fran-
¢d) 1 Deseo asoctar a mi Gobierno v a la delega-
cion francesa, @ log sentimientos de indignacion
y de duelo que ya han sido expresados,

El abominable crimen perpetrado, priva a la
nacidn sueea de uno de sus hijos eminentes vy
a las Naciones Unidas de un hombre que le apor-
tara su concurso, cuya importancia hemos podido
apreciar en todo su justo valor.

Por los acontecitiientos anteriores, conocia-
mos el valor del Conde Bernadotte. En el cum-
plimiento de las misiones que le encargdramos,
pudimos apreciar sus cualidades intelectuales y
como dirigente,

Hace pocos dias que en el aerédromo de Le
Bourget, tuve el doloroso deber de recibir al
mismo tiempo que a los representantes de la Se-
cretaria, los despojos mortales de los tres oficia-
les francescs, observadores en Palestina, que re-
cientemente perdieran la vida. Con la muerte del
Coronel Sérot, es la cuarta vez que el ejéreito
francés sufre luto desde que aporté su colabo-
racion a las Naciones Unidas.

Agradezeo al sefior Presidente las palabras
que ha pronunciado con este motivo y que nos
dejaré de transmitir a mi Gobierno.

Estos trigicos acontecimientos nos plantean
varios problemas.

Estamos desde luego obligados a esperar datos
complementarios antes de formar un juicio para
establecer responsabilidades. Mas si, como des-
de ahora parece probable, el crimen perpetrado
fuere obra de fandticos, de extremistas, es per-
misible declarar que éstos nu podrian haber cau-
sado dafios mas graves a la causa que crefan o
alegaban servir.

La delegacion de Francia, en el curso del l-
timo periodo extraordinario de sesiones de Ia
Asamblea General [A4/546] y posteriormente en
el Consejo de Administraciéon Fiduciaria,® pro-
puso una serie de medidas encaminadas a colocar
a la Cindad de Jerusalén bajo un control inter-
nacional eficaz. Estas propuestas fueron, al prin-
c'pio, acogidas favorablemente por gran parte
de la Asamblea. Siento que no se haya podido
convertirlas en realidades. Estimo que si se hu-
biesen aceptado las medidas que entonces pro-
pusimos no nos encontrariamos ahora ante di-
ficultades tan considerables.

*Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, segundo periodo de sesiones, Tercera
Parte.

Me reservo el derecho de volver a presentar
nuevinnente esta cuestion en el curso de los de-
bates ulteriores del Consejo de Seguridad,

Tendremos que estudiar medidas inmediatas
para hacer frente a los acontecimientos ocurri-
dos en Palestina, Indudablemente éstos habrin
de ser objeto de nuestras deliberaciones ulterio-
res, No tengo el propasito de eximinarios ahora
y me limitaré en la presente sesion, a solidarizar
a Ifrancia con las palabras pronunciadas hace un
instante por et Presidente del Conscjo de Se-
guridad asi como con el homenaje que, en noms-
bre del Conscjo, se rendird a la memotia del
Conde Bernadotte y a la del Coronel Sérot.

Sr. Nisor (Bélgica) (traducido del francés)
La delegacion belga se hace plenamente solida-
ria de los seatimicentos que acaban de ser expre-
sudos,

El Conde Bernadotte actuaba en Palestina en
nombre de log cincuenta y ocho paises que for-
man . Organizacion de las Naciones Unidas.
IFué brutalmente asesinado en el desempeiio de
las funciones de Mediador que le confiara el
Conscjo de Scguridad. Liste hecho cs excepcio-
nalmiente grave y serfa dificil encontrar su equi-
valente en los anales de los acontecimientos in-
ternacicnales; merece la condenacién mas enér-
gica y scvera del Consejo,

La delegacion de Bélgica se suma a las otras
delegaciones para expresar su mds sincero pé-
same a Su Majestad el Rey de Suecia, al Go-
bierno sueco, y a la familia del Conde Berna-
dotte.

Presenta asimismo su pésame al Gobierno
francés que ha perdido a uno de sus mas valiosos
colaboradores en la persona del Coronel Sérot.

Huelga agregar que apoyo sin limitacién al-
guna la resolucion que nos ha sido sometida por
el representante de la Argentina.

Sr. Tsianc (China) (#raducido del inglés) :
Mi delegacién comparte los sentimientos expre-
sados al principio de esta sesién por el Presi-
dente, con respecto a los servicios y a la perso-
nalidad de nuestro Mediador, el Conde Folke
Bernadotte. Asimismo, nuestra delegacion ex-
presa su satisfaccion al Presidente por las me-
didas que adopté en nombre del Consejo, des-
pués de la muerte del Conde Bernadotte y del
Coronel Sérot. E! Conde Bernadotte fué un
destacado servidor de la paz, porque entendia
de modo harto concreto y profundo el signifi-
cado de la paz para todos los pueblos del mundo.
Era un ilustre servidor de la paz, porque ade-
mas comprendia lo que la paz exige de nosotros
en materia de tolerancia, comprensién y coopera-
cién entre los pueblos del mundo. Su pérdida es
ciertamente irreparable. En nombre de mi Go-
bierno y de mi delegacién, asi como en el mio
propio, doy el pésame a su familia y al Gobierno
de Suecia, y deseo a la vez hacer presente al
Gobierno de Francia y a la familia del Coronel
Sérot el pésame de mi Gobierno y de mi dele-
gacion por la pérdida de este distinguido militar.

Sr. UrnaniTA ARBELAEZ (Colombia) : Sefior
Presidente, en nombre del Gobierno y del pue-
blo de Colombia, mi delegacidn se asocia en la
forma méas emocionada a las expresiones de
pesar que se han presentado en esta sesién por
el asesinato execrable del ilustre Conde Berna-
dotte.
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La personalidad del Conde Bernadotte era,
realmente, un ejemplo para la humanidad; su
recio y recto cardcter; su devocion a la causa
de la paz y de la justicia y los servicios presta-
dos a los ideales de las Naciones Unidas lo hi-
cieron acrcedor a la gratitud de los hombres.

Pero la mano que cortd la vida preciosa del
Conde Bernadotte asesté al mismo tiempo un
fuerte golpe a la autoridad de las Naciones Uni-
das. listoy scguro de que las medidas que el
Consejo de Scguridad tomard para garantizar
a sus representantes cuando van a mediar por la
paz y las medidas que tomard para que eficazmen-
te se restablezean la tranquilidad y la paz en el
territorio de Palestina, vendran a formar el me-
jor monumento que puedan levantar las Nacio-
nes Unidas a la memoria del Conde Bernadotte.

Presento al Gobierno de Suecia la expresion
de pesar del Gobierno y del pueblo de Colombia
por la pérdida irreparable que sufre con Ia
muerte del Conde Bernadotte, Y hago extensivo
cste sentimiento al Gobierno de Francia por la
muerte del héroe de la paz Coronel Sérot.

Sr. MaLix (Union de Repiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versién inglesa del
texto ruso): Iin nombre de la delegacién de la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, de-
seo expresar mi sentimiento por la muerte del
Conde Bernadotte, Mediador de las Nacion:s
Unidas, y del Coronel Sérot. Este aconteci-
miento alarga la lista de aquéllos que han per-
dido la vida como resultado de los sucesos que
ocurren en Palestina, sucesos que han infli-
gido sufrimientos a centenares de miles de per-
sonas. El Consejo de Seguridad y las Naciones
Unidas tienen ahora el deber de acelerar la so-
lucion de la cuestidn de Palestina, fundandose
en la decision de la Asamblea General,

Sr. Rircmie (Canadd) (#raducido del in-
glés) : Ante el anuncio de la trdgica muerte del
Conde Bernadotte y del Coronel Sérot que per-
dieron la vida al servicio de la paz, la delegacién
del Canada se asocia a los sentimientos de pro-
funda pena y simpatia expresados a los Go-
biernos de Suecia y Francia, asi como a las
familias de las victimas. Nos sumamos al tri-
buto rendido a la devocién, diligencia y valor
con que el Mediador y sus colaboradores de-
sempefiaron su ardua tarea. La inmolacién del
Conde Bernadotte es la coronacién de una exis-
tencia de esfuerzos incansables en favor de la
causa de la cooperacidén internacional.

Conmueve y horroriza a la delegacién cana-
diense este acto abominable contra los respeta-
dos representantes de las Naciones Unidas cuan-
do estaban cumpliendo, en nombre de Ila
Organizacién, una tarea de importancia primor-
dial para la paz y la seguridad del mundo.

Sr. Azm (Siria) (traducido del francés) :
Mil novecientos quince afios, tal parece ser el
ciclo de tiempo en el cual los grandes apéstoles
de la paz han de ofrendar su vida en holocausto,
en el altar de la humanidad. A una distancia
de apenas unos cuantos centenares de metros,
contemplamos la afirmacién de la regla inmu-
table de que la historia se repite. El Conde
Bernadotte ha ido en el campo de batalla de
la paz. Su nombre debe inscribirse en el lugar
de honor en el frontispicio del panteén de la
paz. Sus cenizas deberian reposar en la misma
ciudad en donde se encuentra ya el sepulcro del
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mayor Apoéstol de la paz que nos haya revelado
la historia,

Quizas en el porvenir sucumban otros servi-
dores de este ideal. Pero no se extinguird la
luz que irradia la antorcha de la paz universal.
Esta antorcha continuard iluminando con su
esplendor la senda que debe recorrer el mundo
para alcanzar la seguridad y la felicidad del
hombre.

¢Es acaso inevitable que los hombres de con-
ciencia tranquila y pura que toman bajo su pro-
teccion y salvaguarda a los pueblos verdadera-
mente oprimidos y que se esfuerzan por acudir
en su ayuda, deban someterse a este fatal des-
tino como tnica recompensa por sus esfuerzos?

No sefiores, no, porque la conciencia humana
se rebelaria.

Aunque en ciertas materias mi Gobierno di-
sentia de los puntos de vista sustentados por
el difunto Conde Bernadotte, se inclina con res-
peto y con dolor ante el sacrificio del caido, del
eminente servidor de lg pacificacion, del jefe
de la organizacién mundial de ayuda y socerro,
asi como ante el de su colaborador cuya sangre
se ha confundido con la de aquel preclaro varén
para regar esa tierra santa de Jerusalén que los
adalides de la fe deben poner al abrigo de actos
salvajes y criminales de este jaez.

La fecha del 17 de septiembre debe marcar
un punto decisivo en la evolucién de los aconte-
cimientos mundiales. Esperamos que sea el co-
mienzo del restablecimiento de la paz justa y
de la represion de los actos de terrorismo de
que ha sido victima Palestina desde hace algu-
nos afios.

La muerte del Conde Bernadotte levanta el
velo que ocultaba la verdad sobre la Tierra
Santa, asi como su porvenir. Al desgarrar este
velo, el gran desaparecido ha prestado el postrer
servicio que podia prestar a la humanidad.

Siria presenta su mas sentido y sincere pé-
same a Su Majestad el Rey de Suecia, a ia
familia real, a la Condesa Bernadotte, al Go-
bierno francés, a la familia del Coronel Sérot,
a la Asamblea de las Naciones Unidas, al Con-
sejo de Seguridad y al mundo amante de la
paz.

Sr. ManuiLsky (Reptiblica Socialista Sovié-
tica de Ucrania) (traducido de la versidn in-
glesa del texto ruso): La delegacién de la Re-
publica Socialista Soviética de Ucrania se asocia
a la declaracién formulada por el representante
de la Unién de Repiblicas Socialistas Sovié-
ticas.

Al mismo tiempo, la delegacion de la Repi-
blica Socialista Soviética de Ucrania expresa
la esperanza de que, con la ayuda de la Secre-
taria de las Naciones Unfdas, se descubrira
pronto a los culpables y a los instigadores de
este acto.

El PresmENTE (fraducido del inglés): El
Consejo de Seguridad tiene a la vista un pro-
yecto de resolucion [S/1006] presentado por el
representante de Argentina que dice lo siguiente:

“El Consejo de Seguridad,

“Hondamente conmovido por la trigica muer-
te del Conde Folke Bernadotte, Mediador de las
Naciones Unidas en Palestina, como consecuen-
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cia de un acto cobarde que parece haber sido
perpetrado por una banda criminal de terroris-
tas en Jerusalén mientras el representante de
las Naciones Unidas desempefiaba su misién
pacificadora en la Tierra Santa,

“Resuelve

“1) Pedir al Secretario General se sirva orde-
nar que la bandera de las Naciones Unidas se
mantenga a media asta durante tres dias;

“2) Autorizar al Secretario General a su-
fragar, con cargo al Fondo de Operaciones, to-
dos los gastos en que se incurra por la muerte
y el entierro del Mediador de las Naciones
Unidas;

“3) Hacerse representar en las honras fdne-
bres por el Presidente o por la persona a quien
éste pudiera designar al efecto.”
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Sé que el Secretaric General estid pronto a
adoptar las medidas que exige esta resolucién,
En cuanto a mi, me encuentro igualmente dis-
puesto a acatarla.

Como no se han pr-sentado comentarios ni
objeciones, considero esta resolucién aprobada
por unanimidad.

Antes de levantar la sesién del Consejo de
Seguridad, deseo invitar a los sefiores represen-
tantes, y a todos los presentes a ponerse de pie
y guardar un minuto de silencio como home-
naje a la memoria del Conde Bernadotte.

Todos los presentes se ponen de pie y guardan
un minuto de silencio,

Se levanta la sesién a las 16.25 horas.
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